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PRESTDENTE. Damos inicio a la 369%9a. sesidén del Comité de

Representantes.

1. Aprobécién del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracién el orden del dia.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

2. Asuntos entrados (AILADI/SEC/di 2.217).

ac

SUBSECRETARIO., En el documento ALADI/SEC/di 2,217 figuran
las siguientes notas a las que corresponde dar entrada en la
presente sesidn:

1) Representacidén del Brasil. Designacién del Consejero René
- Loncan como Representante Alterno.

"No. 129. Montevideo, 5 de agosto de 1991. Al
Excelentisimo Sefior Embajador Jorge Luis Orddéfiez Gémez,
Secretario General de la ALADI. Presente.

Seflor Secretaric General:

Tengo el honor de 1llevar al conocimiento de Su
Excelencla que el Gobierno brasilefioc designd al Consejero
René Loncan para servir en esta Representacién Permanente,
guien asumié sus funciones en esta fecha.

El Consejero Loncan, que desempefarid la funcién de
Representante Alterno en el Comité de Re resentantes,
deberda figurar en la lista de integrantes del Comité de
Repgesentantes después del Embajador Rubens Antonio
Barbosa.

Aprovecho 1la oportunidad para reiterar a Vuestra
Excelencia 1la seguridad de mi més alta consideracién.
(Fdo.:)} - Rubens Antonio Barbosa, Representante Permanente
del Brasil ante la ALADI",

SUBSECRETARIO. Le damos al Sefior Consejero René Loncan
la mé§ cordial bienvenida por parte de la Secretaria
General. ' '

PRESIDENTE. Yo gueria, de todas maneras tomar la
palabra para darle una muy cordial y efusiva bienvenida al
Sefior Consejero de la Representacién del Brasil,
diplomdtico René Loncan, expresandole que para nosotros es
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muy grato tenerloe en el seno del Comité. E1 es un
diplomdtico de carrera, ue ha tenido experiencias de gran
importancia y, sobre todo, muy recientes, en el camnpo
internacional. Estuvo en su ultimo puesto como Encargado de
Negocios en Bagdad, a comienzos de este afic, Yy es muy
probable que la experiencia gque ha tenido nos permita

relativizar un poco los pequefios desacuerdos que aqui
vivimos.

Por otra parte, ademds, es brasilefio de frontera, como
que ha nacido en la frontera con Uruguay; eso,
seguramente, lo convierte en un experto en materia ge las
necesidades de la integracidén, que seria un gran aporte para
el funcionamiento de nuestro Comité.

_Le reitero, a nombre del Comité, a nombre de la
Asociacidén, nuestra mas cordial bienvenida, y esperamos que
se sienta rapidamente como en casa. Muy bienvenidol

2) Representacidn del Uruguay. Vigencia del Acuerdo de alcance
parclal para la promocidn turistica de Ameérica Latina
(ALADI /CR/d1 284).

SUBSECRETARIQO. Quisiera sefalar que es el segundo pais
gue comunica la puesta en vigencia de este Acuerdo, vya que
hasta el momento solamente teniamos la del Brasil. Son dos,
entonces, los gue ya en este momento tienen puesto en vigor
el Acuerdo sobre cooperacidén turistica.

3) Representacién de la Argentina. Firmas habilitadas para
expedir certificados de origen (ALADI/CR/di 1.339).

SUBSECRETARIO. Con posterioridad a la publicacidn del
documento” ALADI/SEC/di 2.217, se emitié el siguiente
documento:

4) Cooperacién regional en transporte maritimo (ALADI/SEC/dt
219.1) .

SUBSECRETARIO. Este documento se estd repartiendo en
este momento y proximamente serd motivo de una reunidn.

Consideracién de las actas correspondientes a las 304a. ¥
337a. sesiones.

PRESIDENTE. En consideracidén las actas correspondientes a
las 3043,y 337a. sesiones.
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Yo quisiera consultarle a la Secretaria si las actas
normalmente llegan con anterioridad a cada una de las
Representaciones © si se entregan en el dia.

SUBSECRETARIO. Sefior Presidente: se reparten con
anterioridad, tan pronto como estén impresas.

PRESIDENTE. No habiendo observaciones, SE APRUEBAN las
actas referidas.

Proyecto de acuerdc regional para la liberacidén y expansidén
del comercio intrarregional de semillas. '

Determinacidén de fecha para la suscripcién del Acuerdo.

PRESIDENTE. Quisiera gue la Secretaria nos impusiera de
los antecedentes de este punto.

SUBSECRETARIO. Sefior Presidente: como ustedes saben, hay
un proyecto sobre- Acuerdo Regional para el comercio
intrarregional de semillas. Es un proyecto gue se viene
tratando desde hace bastante tiempo y que, en realidad, ha
contade ya con el acuerdo de los representantes de Alto Nivel

del sector de nuestros respectivos Gobierncs. Solamente estaba

siendo materia de algunos ajustes mids bien formales, que han
sido repartidos también a las Representaciones. El1 Doctor
Pedro Reyes quizds pueda dar mds detalles respecto del tema.

SECRETARIA (Pedro-Reyes). Solamente queria recordar gque
con relacidn al Acuerdo, después de haber sido discutido en el
seno del grupo de trabajo, se elevd a consideracidén de 1los
paises una propuesta que recoge el documento ALADI/CR/dt 87
que, como sefialaba el Sefior Subsecretarioc Jorge Cafete, estd a
consideracién de los paises. Y en esta reunién se esperaba
conocer si los paises tenian instrucciones para proceder a la
suscripcidén del Acuerdo.

Entendemos, por 1los contactos gque _hemos tenido con
algunos directores vinculados_al sector agricola, gque habria
condiciones como para suscribir este Acuerdo a la brevedad.

Lo que aqui se busca, Sefior Presidente, es conocer cudl
es la posicidén definitiva de los paises con relacién al
Acuerdo, y si habria alglin apunte ¢ alguna observacién a 1la
propuesta emanada del grupoc de trabajo.

PRESIDENTE. Yo pensaria que fijar una fecha, de esta
manera, sSin gque se haya consultado todavia a los paises, es un
poco anticipado. Yo sé que hay cierta premura de tratar gque
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este tema entrara rédpidamente en vigor, pero considerc due
desde el punto de vista de muchos paises, segin nos han infor-~
mado, hasta ahora no han recibido todavia las autorizaciones
del <caso, inclusive para entrar a hacer las chservaciones
necesarlas al proyecto ya final que se les planted a los
Gobiernos. Después de eso, de gue se reciban las observa-
clones, podriamos, le parece a la Presidencia, entrar a con-
sultar la fijacidn de una fecha para la firma del dJdocumento.
Pero yo le concedo la palabra a los Seflores Representantes
para dque sobre este particular se pronuncien.

Representacién del BRASII, (Rubens Antonio Barbosa). Yo
coincido con 1a interpretacidn dada por la Secretaria. No se
trata de tomar acd una consulta entre los miembros del Comitd
para saber quién estd dispuesto a firmar el acuerdo. Se trata
de saber la concertacidn de una nota que fue distribuida por
las Representaciones del Brasill y de la Argentina sobre dos
puntos del acuerdo. Esa es la cuestidén. No se trata de saber
sl vamos a firmar o no. Lo que estd en discusién ahora son las
propuestas de dos Delegaciones con enmiendas al Acuerdo; ésa
es la posicidn.

Representacion del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Efec-
tivamente, 1lo ue dice el Senor Representante del Brasil es
la interpretacién gue nosotros también tenemos, porque el
grupo de trabajo hizo un largo estudio de este tema, y llegd a
un proyecto, gque fue sometido a las capitales -en el caso del
Ecuador ese proyecto fue plenamente aprobado-, pero resulta
que después, a ultimo momento, dos paises hicieron plantea-
mientos de fondo, uno de los cuales es nada menos gue 1la
supresicn de los tratamientos diferenciales. De tal manera gque
bajo este nuevo cariz el Gobierno ecuatoriano estd consideran-
do el tema. No es ajuste; es un planteamiento de fondo; es una
supresidn de un principio consagrado en el Tratado de
Montevideco. De tal manera que estamos a la espera de una
contestacidn.

No se trata ahora de fijar una fecha. Se trata ahora de
saber si los paises estdn de acuerdo con esas modificaciones,
porque es un acuerdo regional; no es un acuerdo parcial. De
tal manera que el asunto tiene gue ser planteado no en la mera
fecha de cuando se va a suscriblr, sino si los paises estén o
no de acuerdo con esas modificaciones.

Representacidén del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Yo
queria recordar el origen de este acuerdo.

Este acuerdo fue propuesto a partir de reuiones del TICA
con ... . Entonces, evidentemente, el objetivo es tener un
acuerdo regional. Pero desde el punto de yista del Brasil, si
no hay posibilidad de hacer un acuerdo regional, podemos hacer
un acuerdo con guien gulera.
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Representacién de la ARGENTINA (Maria Teresa Freddolino).
Nosotros tenemos especial interés en este acuerdo. Creemos que
podemos llegar por via de consenso a solucionar las dos modi-
ficaciones gque hemos propuesto, una de las cuales -~gueria
recordar- era al texto original del acuerdo, orque en el
texto original del Acuerdo, que era el articulo diez, que
ahora pasé a ser articulo once, se hablaba de los proyectos de
exportacién de semillas de los paises intermedios y de menor
desarrollo. Cuando pasa a ser articulo once del nuevo proyecto
de acuerdo, quedd "los paises intermedios" y se eliminé "los
proyectos de exportacidén de semillas™.

Entonces, simplemente queria recordarles que una de las
objeciones nuestras era simplemente volver al texto original.

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Nosotros
acompafiamos, y conformes con las expresiones del Sefior Embaja-
dor del Ecuador, por una parte.

En el segunto punto, guiero hacer notar que en la segunda
reunidén de representantes gubernamentales técnicos en semillas
gue se celebrd en Santa Cruz, a fines de julio, o a mediados
de julio del afio pasado, ya se habia disenado teodo el acuerdo
a gque habian llegado.nuestros expertos en la conformacidén de
la redaccidén. Entendemos que acd, en la Secretaria, se le hizo
ciertos ajustes’ para ponerlo a tono con el lenguaje de 1la
ATADI, en los términos mas precisos del Tratado de Montevideo.
De todas maneras, dguisiera hacer notar que, indudablemente,
creo gue va a suscltar algunas situaciones de discusidn aca,
la pretension de que tratemos de anular la clausula de trata-
miento diferencial, por ejemplo. -

Pero, en la ténica manifestada por el Sefior Embajador del
Brasil, podrian abrirse 1los cauces, si vamos a tener gque
firmar dos acuerdos de alcance parcial, uno los que estén de
acuerdo en suprimir el tratamiento diferencial, vy otro, Ilos
%ue no estén de acuerdo, creo gue no es una buena orientacidn

© propuesto por la Representacidén del Brasil.

Representacién del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla
Vargas). Yo gquiero interpretar que lo gue se hizo en Sala fue
una consulta, de cudl era la posicidén que tenia cada uneo de
los paises. :

Yo quiero informar al Sefior Representante del Brasil y a
los demés miembros de este Comité que nosotros hemos remitido
a nuestra capital, Jjuntamente con el documento, las notas de
Argentina y de Brasil pidiendo una modificacién a lo propuesto

en el documento original. Hasta la fechano hemos recibido
respuesta. ‘

No entramos a discutir el tema de fondo, gue es otro
asunto, que ameritaria toda una dlscu516n.muy part;cular,.que
hace a la presencia o no de los tratamientos diferenciales
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dentro del Tratado de Montevideo y su implicancia. Solamente
respondemos que no tenemos, de momento, instrucciones sobre el
particular, y en su oportunidad vamos a comunicar Ccudl es la
posicidén del Paraguay sobre este asunto.

PRESTIDENTE. Tal vez lo que sucede, simplemente, es que
estd a consulta de los paises con las modificaciones del caso.

Creo que deberiamos, sobre este tema, evitar una dis-
cusién en este momento, sin tener basicamente una posicién
tomada de los paises a las modificaciones que se han hecheo al
Tratado. Yo propondria gque este punto, pendiente de 1las
instrucciones que se reciban de los Gobiernos, lo incluyéramos
en un punto formal en otra reunidn, tan pronto =ean recibidas
las respuestas de los Gobiernos, si les parece a los Sefiores
Representantes.

Representacion del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Estoy
de acuerdo con el procedimiento propuesto por la Presidencia.

Solamente una consulta, porgue yo no asisti al grupo de
trabajo que manejdé este tema.

¢E1 unico problema que hay, digamos, en consulta con las
capitales, es la supresién o no de los tratamientos diferen-
ciales en el texto del Acuerdo?

PRESIDENTE. Tiene la palabra la Secretaria para que in-
forme.

SECRETARIA (Pedro Reyes). Si me permite, Sefior Presiden-
te, guisiera explicar un poquito el alcance de las observa-
ciones gue ha hecho el Sefior Representante del Brasil.

Cuando nosotros discutimos en el seno del grupe de traba-
jo 1la propuesta emanada de la reunidén de expertos, de Santa
Cruz, en julio del afio 1990, después de cuatro reuniones del
grupo de trabajo, tratamos un poco de analizar el alcance del
articulo referido al tema tratamientos diferenciales, y lo que
se lanted ahi -fue gque con relacidn al proyecto de acuerdo de
semillas el tratamiento diferencial estd vinculado exclusiva-
mente a dos articulos, con relacidn al acuerdo de semillas;
vinculado directamente al programa de cooperacidén que se iba a
estructurar para fortalecer el desarrolle del acuerdo de semi-
llas; o sea, para fortalecer a aguellos paises que por razones
de la apertura podrian o no tener algun tipo de tratamiento
con relacidén a su futuro desarrollo.

Con relacién a las observaciones gue hacia el Represen-
tante de la Argentina en tratar de interpretar el acuerdo
haciendo referencia no directamente a log paises de menor
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desarrollo econdmico relativo y paises de desarrollo interme-
dio sino a los pro¥ectos de exportacién -la redaccidén original
hablaba de proyectos y no de paises-, yo creoc que podr amos
rescatar esta redaccién original, haciendo referencia directa-
mente a los proyectos vinculados a los paises de menor desa-
rrollo econdmicc relativo y paises de desarrolle intermedio.
Eso también fue discutido a nivel del grupc de trabajo, y
quedd un poco la idea de que podia jugar una u otra alternati-
va; optamos por la mds general, pero podriamos, eventualmente,
rescatar la versidn que recoge el acuerdo de los expertos de
la reunidén de Santa Cruz del afio pasado.

En todo caso, creo dque deberiamos esperar un poquito a
conocer las instruccciones de los demis Palses para, sobre esa
base, quizds se concedan nuevamente tratamiento a los dos

articulos.

PRESIDENTE. Tal vez podriamos acordar, sobre este tema,
que tan pronto haya respuesta de los paises se pudiera incluir
como un tema especifico de una reunidn, en que se trate la
posicidn de los paises a este respecto.

Entrariamos al siguiente punto del orden del dia.

Reunidén de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel pre—
vista en la Declaracidn de Bogotd. _

PRESIDENTE, La Presidencia se permite informar, antes de
entrar a tratar los temas incluidos en este punto, que hechas
las consultas a las diversas Representaciones, habia una pro-
puesta que presentar, gque se someteria a la decisién de = los
Sefiores Representantes, en la que se ha tratado de aunar las
posibilidades de traslado a Uruguay, a Montevideo, de las
diversas delegaciones, después de haberse hechoc repetidas
consultas con todos los paises. Parece que hay una especie de
consenso que nos permitiria cumplir con el ob¥etivo de reali-
zar de todas maneras la reunidén con un plazo suficiente antes
de la reunidén de los Ministros, gue se va a realizar en Colonm-
bia, 'y ademds la reunidén de Presidentes. Esto tendria la
ventaja, ademds, gue nos daria un tiempo para, eventualmente,
hacerle alguna modificacién, o incrementar un poco la agenda
que eventualmente podria ser mejorada.

En ese sentido, 1la propuesta que se permite someter 1la
Presidencia es la de que se acordara la fec a de octubre 24 vy
25 del presente afio para hacer la reunién. Esta es una fecha
que relne, como les digo, la posicién de varios paises, que
habian visto dificil encontrar una fecha adecuada.

Yo someteria a la aprobacidn de los Sefiores Representan-
tes esta propuesta, advirtiendo que habria un compromiso tam-
bién de caballeros en el sentido de que se mantendria de todas .
maneras esta fecha; ya seria una posicidn definitiva, que la
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iriamos a realizar en la fecha prevista cualquier difi-
cultad que se llegue a presentar a aléﬁny pais,q implicaria
slmplemente una decisidén interna del pais en. cuanto a la
ersona que enviaria a participar a la reunién o, eventualmen—

e, acreditar al Embajador. Y estariamos Ya sobre ese tenma
considerdndolo cosa juzgada.

Entonces, yo les daria la palabra a los Sehores Represen-

Eantes para que sobre este particular tuvieran a bien manifeg-
arse.

Representacidn de MEXICO (Salvador Arriola). Estamos de
acuerdo con su propuesta, Senor Presidente.

Representacién del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla
Vargas). Quisiera proponer un procedimiento, Sefior Presidente.

., ,Ya estamos a una semana y algo mds de la fecha propuesta
inlcialmente. O sea que deberiamos sacar una resolucidn por la
cual se suspende o se establece una nueva fecha para esta
reunidn,

PRESIDENTE. Si; ése seria el procedimiento.

Representacidn del PARAGUAY (Santiago Alberto 2Amarilla
Vargas). Pero en esta reunidn.

PRESIDENTE, Si.

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior
Presidente: queria manifestar que, naturalmente, esas con-
sultas o© manejo de cambio de fecha no tenia presentacidén ni
argumentacidén firme; no la hicimoes llegar a nuestra Cancille-

ria porque no hemos encontrado justificativo valedero para el

camblio mismo. Aun ahora se nos hace muy, muy dificil la pre-
sentacidn de la argumentacidén. Naturalmente, eso mismo dice y
condice gue existiendo una resolucidén, para cuyo cumplimiento
se ha desarrollado un trabajo bastante intenso, aungue no muy
fructifero, digamos, de todas maneras nos habiamos propuesto.
llegar a la Reunidén de Alto Nivel en la fecha propuesta.

Al presente vamos manejando una fecha gue estd muy, mu
larga, muy atrds; son dos meses, dos meses de meditacidn, ta
vez de trangquilidad o, si me permiten, gque vamos a.seguir un
poco empantandndonos en tratar estos temas de Alto Nivel y no
vamos a avanzar significativamente en lo demds,

Implica la postergacién de esta fecha, con un sentido
practico, que encarpetemos toda la temdtica ésta y nos embar-
quemos en el tratamiento de nuevos temas.
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Sin embargo, nosotros no estamos en condiciones de acom-
pafiar ninguna fecha de Eostergacién. Y sugeririamos m&s bien,
ya que hablamos de tanto tiempo -para octubre-, gque hagamos
una consulta sobre la fecha a nuestras Cancillerias, para ver
qué respuesta tenemos. Es posible que los gue hoy no ueden
llegar en la préxima semana a Montevideo, puedan hacerlo en
octubre, y los que pueden, estén en condiciones diferentes.

Entonces, no podemos garantizar, Eor lo menos a nombre de
nuestro Gobierno, gque estén habilitados en su tiempo los
personeros gue quieren participar en esta reunidén. Y entiendo
que similar problema puede ser confrontado por otras Represen-
taciones.

En ese sentido, yo sugeriria que mas bien hagamos una
consulta para ver si hay conformidad de Cancillerias para el
24 y 25 de octubre,

Representacidn del BRASIL (Rubens Antonioc Barbosga). Sefor
Presidente:” yo creo que a partir de lo que se dijo ac4d seria
prudente hacer en una préxima reunidén del jueves la aprecia-
cién de un proyecto de resolucién cambiando la fecha para el
24 y 25 de octubre.

En relacidn a la sustancia, a la agenda, en cuanto a la
preocupacién del Sefior Representante de Bolivia, yo no creo
que debamos volver a examinar todo lo que ya examinamos. Hay
otros temas, hay otras dreas que pueden ser preparadas para la
reunién, y ahi ya no solamente bajo lo que se aprobd en el
informe de Bogotd sino en otras &reas.

Entonces, nuestra Representacién estd en ese entendimien-
to: lo que ya se discutid y aprobd no se va a reabrir, no se
va a discutir todo de nuevo. En principio, yo consulté a
Brasil sobre esta nueva fecha. Ya tenia instrucciones para
aprobar 1la fecha de setiembre, el 23 de setiembre; tenia
instrucciones concretas. Pero ahora, con esta nueva fecha, yo
consulté y creo que el jueves tendriamos todos tiempo para
poder votar este proyecto de resolucién.

Representacidn de la ARGENTINA (Maria Teresa Freddolino).
Nosotros solicitariamos se dé tiempo a nuestra Representacidén
@ hacer la consulta, porque teniamos ya instrucciones de
aprobar la fecha de setiembre. Peroc ahora necesitariamos hacer

nuevamente una consulta, antes de dar una opinidén definitiva.

Representacion del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Yo
sugeriria que en la préxXima reunidn la decisién fuese aprobada
por consenso. No sé si es reglamentario eso, pero ello facili-
taria; que sea por votacién individual pero que se apoye por
consenso.
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Representacidén de BOLIVIA (Roberto Finot). Seflor Presi-
dente: en todo caso, la convocatoria a la Reunidn de Represen-
tantes Gubernamentales de Alto Nivel, gque serd efectuada me-
diante resolucidén del Comité de Representantes, estd totalmen-

- te vigente; vy esa resolucidén se adoptd por consenso, también,

Yy oportunamente para la convocatorla de esa reunidén. Sin
embarge, en una oportunidad, una Representacidn presenté ob-
servacion a la féecha, y fue suficiente para gque olvidiAramos la

votacidén y la vigencia de esa resolucidén del Comité y cambig-
ramos la fecha de eza reunidn.

. La preocupacién que asiste a nuestra Representacidn,
Serflor Presidente, es qgue efectivamente todo lo que se encomen-
dé por los Cancilleres al Comité de Representantes no era
pbreparar la temdatica y desarrollar los temas que vayan a
tratar los representantes gubernamentales. Lo que se encomendé
concretamente era convocar a una reunidén de expertos guberna-
mentales; no preparar una agenda ni desarrollar los temas que
fueran a tratar esocs Representantes.

Igualmente, en su momento se encomendd al Comité de
Representantes, en mds de una oportunidad, convocar también a
la Conferencia de Evaluacidén y Convergencia, y jamds se convo-
c6 a esa Conferencia de Evaluacidén y Convergencia, porgue el
Comite considerd gue no era pertinente convocar en su momento,
o también anular una convocatoria y decir "ya no va mis la
convocatoria, porque hay otros temas de los gue tiene que
ocuparse el Comité",

Entonces, nuestra Representacidn quiere manifestar real-
mente su preocupacidn con respecto al desempefio del propio
Conité que, en definitiva, en la capital nuestra llama a una
preoccupacidn permanente, en cuanto se refiere al efectivo
cumplimiento de las instrucciones de los Cancilleres para el
cometido de los temas de integracién. El pais le asigna wuna
prioridad muy, muy importante a la dinamizacidén de los proce-
sos de integracidén, y la preocupacidén gue asiste a nuestra
capital es que no se estd dinamizande lo suficiente el esquema
regional, no obstante el amplio respaldo politico con que se
estd contando actualmente, a través de la ampliacidén del Grupo
de Rio, los Cancilleres y los propios Presidentes.

Entonces, dqueria manifestar esa preocupacidn, Sefior Pre~
sidente.

PRESIDENTE. Lo que sucede es que, obviamente, las reu-
niones de este tipo de convocatorias no son ficiles de encua-
drar en cuanto a las agendas de las personas que cada pais
gquisiera que asistieran al mds alto nivel. Por otra Earte, la
preparacién de la agenda si es responsabilidad del cComiteé
porque, obviamente, simplemente convocar a una reunién sin que
haya un trabajo previo, seria todavia menos productivo, en
términos gue llegarian personas gque no tendrian una visidn de
lo que estd sucediendo con cierta actualidad dentro de la
AIADI.
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Entonces, consideramos gque tal vez la Preccupacién de
Bolivia podria ser subsanada una vez que se vean los
resultados de la Reunién de Alto Nivel, o 8ea, el hecho de
preparar con cierto cuidado ese tipo de reuniones,
Precisamente lo que garantiza es que no se desaprovechan Y que
realmente son masg productivas; porque produce nas
insatisfaccién y produce mds, en cierta medida, sentido de
frustracidén, el hecho que haya una reunién de esta importancia
gque eventualmente se retna sin un temario previamente
establecido, y que pueda progresar,

El hecho de cumplir simplemente la recomendacién, no da
seguridad de gue el resultado va¥a a ser tan positivo. Enton-
ces, el Comité, como responsabilidad que tenemos, y la funcién
que nos da el Tratado, nos obliga precisamente a hacer una
especie de negociacién previa, de acuerdo previo, que permita
éncauzar un poco los resultados de lo que se espera gue sea la
redireccién que deberi tener en su momento dado la ALADI, como
responsabilidad del Comité.

El plazo que se esti dando -~la proguesta del Brasil- me
barece que es bastante aceptable, en el sentido de que en la
proxima semana, si hay un consenso, veamosg la resolucidén
pogagos hacer 1la convocatoria para la reunidén del mes de
octubre, ’

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). De todas
maneras, enor Presidente, ebemos tomar en cuenta que ya el
tiempo va fijandonos, que es bastante corto, Y no podriamos
dejar asi, en el ajre. O ratificamos o resolvemos una consulta
répida, de dias, proponiende una fecha, si tiene conformidad o

no la misma.

Regresentacién de MEXICO {Salvador Arriola). Perddn,
Sefior residente’ O Creo gue usted se queria referir ail

Jjueves préxime, :verdad?

PRESIDENTE. Si; al préximo; a la préxima reunién.

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Correcto.

Gracias.

PRESIDENTE. Si estdn de acuerdo, podriamos pasar entonces

@ analizar el siguiente tema de la agenda.

1.1 Desarrollo de mecanismos multilateraleg que contribuyan a
consolidar Ia convergencia

a) Eliminacién de restricciones no arancelarias para el
comercio regional,
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- Informe complementarioc de 1la Secretaria General
(ATADI/SEC/dt 273.1).

., PRESIDENTE. Yo le pediria a la Secretaria que nos
hiciera la presentacidn del informe complementario que
Se anuncla que ha sido preparado,.

SUBSECRETARIO. Si, Sefior Presidente. E1 Doctor
Ruocco tiene preparados los elementos complementarios.

SECRETARTIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente: de
acuerdo a lo que el Comité habia resuelto en las se-
slones que se vio este tema, se nos habia encomendado
la depuracién del documento que presentamos, el 273; la
depuracién y actualizacidn de estas informaciones que
se recogian, fundamentalmente en lo que tiene gque ver
con productos que eventualmente estarian beneficiadosg
por la preferencia arancelaria regional, y a los cuales
se les estarian aplicando restricciones no arancela-
rias,.

Sefior Presidente: nosotros hemos iniciade ese
trabajo; hemos alcanzado a hacer una importante depura-
cién, sobre todo en lo que tiene que ver con la actua-
lizacidn de disposiciones que no estaban registradas en
la Asociacidn. Por ejemplo, .Colombia nos ha hecho lle-
gar decretos en los meses de mayo { junio del corriente
ano, en los que, evidentemente, el régimen de licencia
previa se atenuia considerablemente Y, en consecuencia,
elimina una serie de productos del inventario que ha-
biamos hecho en primer lugar.

También hemos estado depurandeo el documento sobre
la base de su sugerencia, Sefor Presidente, relativa a
las situaciones que tienen gue ver con el articulo 50;
y hemos conseguido, en definitiva, una aproximacidn
bastante fiel a lo que consideramos es la situacién que
se plantea respecto de este tema.

Lamentablemente, Sefior Presidente, como todavia
nos faltan algunos contactos con algunas Representa-
ciones que han hecho sus consultas y todavia no tienen
respuesta, no hemos incorporado a este documento el
inventario correspondiente de las disposiciones. Obvia-
mente, hemos ya si eliminado las situaciones como, por
ejemplo, nos planteaba el Embajador Carignano en la
sesién pasada respecto de las situaciones gque tienen
que ver con el cumplimiento estricto del articule sép-
time del Acuerdo Regional.

Incluso sobre esta base, Sehor Pregidente, © sea,
sobre la base de que los paises efectivamente estén
dando cumplimiento a lo dispuesto en el articulo sépti-
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mo del Acuerdo Regional, de no aplicar restricciones no
arancelarias a los productos beneficiados por la PAR, ©
sea, a los productos que no estdn en la lista de excep-
ciones, sobre esa base, nosotros marcamos en este nuevo
documento el alcance extremadamente relatlvo de las
conclusiones a las que hemos llegado inicialmente; en
virtud de que nosotros nos estamos fundando, para hacer
el inventario y el relevamiento de las si uaclones,
exclusivamente en lo gue dicen las disposiciones le-
gales dictadas por los paises para consagrar o imponer
una restriccidn no arancelaria. Si a través de esas
disposiciones no advertimos la excegcién de los pro-
ductos beneficiados por la PAR, sefalamos el caso, de
manera que se nos pueda efectivamente, como lo hizo el

‘Embajador Carignano, advertir gque de cualguier manera

el pals no estd aplicando ese tipo de restricciones a
las situaciones planteadas.

Sefior Presidente: tan pronto terminemos con esta
tarea, que ademds, reitero, también se aplicaria a las
situaciones de las listas de ventajas no extensivas,
puesto que la inaplicabilidad de restricciones no aran-
celarias estd establecida nada m&s ni nada menos que en
el propio- Tratadoe de Montevideo, traeriamos los inven-
tarlos, con esa salvedad, GSefor Presidente, con ese
cardcter relativo del inventario que nosotros estamos
formulando. Y es que nosotros estamos llegando a deter-
minar, o a identificar situaciones gue no han sido
salvadas convenientemente en las disposiciones legales.
Evidentemente, Sefor Presidente, esa es una presuncidén
relativa de incumplimiento y, tal como dice el Embaja-
dor Carignano, admite efectivamente 1la explicacién
respecto de los productos que estdn beneficiados por la

referencia arancelaria regiocnal vy, eventualmente, por
as ndéminas de apertura de mercados.

Desde ese punto de vista, Sefior Presidente, este
documento estd todavia incompleto porque 1le faltan
efectivamente los listados. :

PRESIDENTE. No sé si alguno de los Sefiores Repre-
sentantes tiené alguna observacién que hacer. '

Aqui se dice que el documento como la fecha que se
habia previsto era del 19 al 23 de agosto, se iria a
presentar nuevamente a consideracidén del Conmité. Yo
gienso que tal vez, en la medida que vayan recabando la

nformacién, eventualmente se podria obtener que el
Comité que se ha hasta ahora Elanteado, una especie de
comité auxiliar gue crearia el Comité para apoyoc de las
sesiones del Comité y en relacién directa con el sector
privado, eventualmente también pudiera cumglir una
funcién de obtener alguna informacidn por gar e de los
empresarios en cuanto a la situacién que estdn viviendo
directamente en el comercio, que nos permitiera comple-
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tar esta informaciép, para llevarla de la manera més
completa, exacta y fidedigna al momento de la reunién.

,SECRETARIA (Néstor Ruocco). Obviamente, Sefior
Presidente,  y  sin inmiscuirncs en consideraciones que
son propias de este Comité, la fecha que estd eventual-
mente manejandose nos permitiria, con holgura, hacer la
actualizacién e incluso la consulta a  los sectores
empresarios sobre este tena.

PRESIDENTE. Si no hay mas observaciones, entonces,
quedariamos en que este documento seria una aproxima-
cion, para irla actualizando, y ya sabemos que habria

un proceso de seguimignto, para presentarlo posterior-
mente por la Secretaria.

Pasamos al siguiente punto.

Armonizacidén de instrumentos de politica comercial.

= Consideracién del informe del grupo de trabajo
(ALADI/CR/dE 91).

SUBSECRETARTIO. El Doctor Rojas, gque tiene a su
cargo el tema, va a hacer la presentacién del mismo.

SECRETARTIA (Juan Francisco Rojas). Sefior Presiden-
te: en efecto, se ha hecho circular el documento de
trabajo 21, en el cual se recogen las conclusiones del
grupo de trabajo que tuveo a su cargo analizar el tema
relativo a la armonizacidén de los incentivos a las
exportaciones,

En este documento, Sefior Presidente, se hace una
breve sintesis de la iInteresante discusidn que se sos-
tuvo el dia 7 del presente mes -el miércoles de 1la
semana pasada-, Yy en que el grupo de trabajo tomnd
conocimiento de dos documentos: unce, marcade con . la
sigla dt 261/Add. 1/Rev. 1, en el cual se hacia una
descripeidén de la evolucidén de las negociaciones del
tema de las subvenciones en el A&mbito de la Ronda
Uruguay. E, i?ualmente, tomé conocimiento del papel
blanco 389, e cual la Secretaria habia avanzado {&
hacia la preparacidén de un proyecto de acuerdo en esta
materia.

El grupo de trabajo reconocid la importancia la
significacién que tiene este tema para la profundiza-
cidn del proceso de integracidén, vy concluyé sefialando
tres recomendaciones especificas, en funcidn de gue la
Reunidén de Alto Nivel se fuera a realizar en la fecha
gue estaba prevista, es decir, la de la semana préxima.
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En ese sentido, el grupo de trabajo, en primer
lugar, le recomienda al Comité que a su vez éste le
solicite  a Ia Reunién de alto Nivel gue se convoque a
un grupeo de expertos, debido a lo especifico de 1la
materia tratada. En sequndo lugar, le encomendd a la
Secretaria la elaboracidn de un documento que, como se -
sefiala en el informe final, seria una suerte de ensam-
ble entre el documento de trabajo 261, su addendum y el
documento informativo 399, el gue hemos hecho circular
en el dia de hoy.

Y, finalmente, con el dnimo de darle continuidad
al andlisis de este tema en el &mbito de la Asociacién,
el upo de trabajo solicita al Comité su venia para
sequlr trabajando, en coordinacidén con la Secretaria,
con miras a preparar la reunidén de expertos gubernamen-
tales, gue habia solicitado en el apartado A del infor-
me final ue figura en el documento, repito, marcado
con la sigla dt 91.

En sintesis, Seiior Presidente, el grupo de trabajo
recomienda la convocatoria de un grugo de expertos en
esta materia y, adicionalmente, le hizo una encomienda
a la Secretaria que estid siendo puesta a disposicién de
ustedes ahora en la mafana.

PRESIDENTE. La Presidencia quisiera que la Secre-
taria fuera mas explicita en cuanto a dénde estd exac—
tamente la observacidn gue hizo sobre la necesidad de
crear el grupo de trabajo, ara efectos de gque los
Representantes estuvieran suficientemente enterados a

ué se refiere cuando se habla de que existe, dentro
el proceso de las negociaciones del GATT,una evolucién
gue haria recomendable que se hiciera la convocatoria
e ese grupo de trabajo.

_SECRETARTA (Juan Francisco Rojas). Perdén, Sefior
Presidente. Creo gue hay una confusién.

El grupo de trabajo lo que estd sugiriendo es

‘Seguir trabajando conjuntamente con la Secretaria.

PRESIDENTE. Pero en la reunidén de expertos guber-
namentales.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). El grupo de
trabajo le recomienda al Comité que, a su vez, le
solicite a la reunidn de expertos de Alto Nivel enco-
miende la convocatoria de un grupo de expertos guberna-
mentales para tratar este tema. O sea, gue saliera como
resultado de la Reunidén de Alto Nivel la convocatoria
de una reunidén de expertos gubernamentales.
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. PRESIDENTE. Yo me refiero a que en el punto 3 se
dice que "Luego de un andlisis de la evolucidn de las
negociaciones relativas a las subvenciones en el seno
del GATT y de las acciones gue podria desarrollar 1la
Asocliacion en esa materia ...". Este punto es el que
considero deberia ser mds explicito.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). En materia de
subvenciones.

PRESIDENTE. Pero en cuanto al c¢édigo de subven-
clones, ¢(cudl punto exactamente? ;A qué se refiere?

SECRETARTA (Juan Francisco Rojas). El grupo de
trabajo, Sefior Presidente, tomd conocimiento de un
documentc gque nosotros hicimos sobre la evolucidn de
las negociaciones en el seno del GATT; se manifestd nuy
interesado en conocer cémo han avanzado, o cémo estid
avanzando esa negociacidén. Y ademds de eso, Sefior Pre-
sidente, las acciones que nosotros habriamos Eropuesto
en el documento papel de trabajo 389 estdn intimamente
relacionados con el cédigo de subsidios del GATT. Tal
vez sea un_error de castellano, producto de la negocia-
cién gque llevé a tener el informe final, pero la idea
gue se tiene no es desarrollar acciones en el marco del
GATT, sino acciones en el marco de la regién en 1los
incentivos o de los subsidios a las exportaciones.

PRESIDENTE. Porque parece ldgico gque haya una
compatiblllzacidén -y pido disculpas por hacer esta
interpelacién a la Secretaria- en el sentido de que
sobre el tema referente a subvenciones hay unas nego-
claciones gue van bdsicamente modificando el cdédigo de
gsubvenciones dentro del GATT, al que algunos paises de
los que forman parte de la ALADI son nliembros ya de
pleno derecho, y otros no. Entonces, obviamente, que al
hacer este tipo de planteamientos es importante eter-
minar a qué se estd refiriendo concretamente la Secre-
taria cuando hace ese tipo de proposiciones. Porque no
hay una decisidn conjunta de acompafiar las negocia-
ciones. dentro del GATT, Yy no queda suficientemente -me
parece a mi- claro el hecho de dque se estén haciendo
recomendaciones para que la ALADI acompane las negocia-
ciones del cdédigo de subsidios, cuando ésas son nego-
ciaciones gque dependen de gue algunos paises son miem-
bros del GATT vy otros no.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Perddn, Sefior
Presidente.
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En ningtn momento este documento se constituye en
una propuesta de la Secretaria, Este es un documento
Eroducto de un grupo de trabajo, gque fue analizado en

a mafiana de ayer, répidamente, pero negociado.

Es probable que haya un Eroblema de redaccién en
el punto 3, no abribuible exclusivamente a la Secreta-
ria. Las ideas que estan expresadas aqui, son, uno, que
tomé conocimiento sobre la evolucién de las negocia-
ciones del GATT. En ningin momento entendimos, ninguno
de los que garticipamos en el grupo de trabajo que
hubiese la intencidn de fijar alguna posicién conjunta:
simplemente, observar = 1a ne oclacidén con detenimiento

orgue, obviamente, las acclones que pudiera acometer

a Asociacién en este campo, de una u otra forma,
necesariamente van a tener que estar vinculadas también
con la suerte del cédigo de subsidios Yy del resultado,
sl es que se obtiene, de la Ronda Uruguay.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez),
Quisiera manifestar, Senor Presidente, que nuestra
Representacidén no acompafia este documento, por cuanto a
nuestro juicio no refleja realmente lo tratado Yy 1la
esencia del tema mismo.

De todas maneras quisiera hacer notar, como dijo
el Doctor Rojas, ayer radpidamente el grupo de trabaio
decidid hacer algo, asi, ripidamente,. Y eso es debido
4 que a esa misma hora, no tan rédpidamente, porque hubo
atrasos, estaban programadas tres reuniones: la inicia-
cidén de la reunidén de Representantes Gubernamentales de
Alto Nivel sobre Cooperacién Pinanciera, la Comisidn de
Presupuesto y el grupo de trabajo para ver la armoniza-
cién de los incentivos a las exportaciones. De suerte
que precisamente, por lo rapido, no pudimos muchos
integrar y distribuirnos en tres actividades.

Pero nos vamos a referir a lo que se ha tratado el
dia 7 -creo que ha sido la sustancia misma del tema 1lo
tratado ese dia., de 1la cual puedo decir con toda
honestidad que no corresponderia una proposicién, como
dice el punto 4 a).

- Dialogados.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez).
Van a perdonar, Senores, porque yo Eresto mucha aten-
cidén a las actuaciones de todos y a lo que dicen; Y
creemos gue es saludable hacerlo en esa forma por
cuanto evitamos ir repitiendo cosas o darlas por no
entendidas., Entonces, si voy a pedir a Secretaria Gene-
ral gque siempre tratemos de observar la atencién a
duienes hacemos uso de la palabra,



Continuando con la misma, Sefior Presidente, el
punto 4 a), gque traslada el analisis, el estudio subse-
cuente de este tema a una reunién de expertos berna-
mentales, creo que no corresponde; en la reunidn se ha
manifestado gue no era oportuno. En una u otra forma
muchas Representaciones hicieron conocer su inconformi-—
dad con tratar de armonizar politicas de incentives a
las exportaciones; en muchos casos era "desvestir" su
aparato de proteccidén de incentives que osibilita
ventajas comparativas, de coyuntura, si se gulere, pero
que les abre con mayor posibilidad el mercado externo.
En ese sentido, con mucha ldgica y razén, muchos paises

no quie;ep ceder, no ven oportuno todavia desmantelar
sus politicas. ,

Yo lo digo con toda franqueza, porque nuestro pais
no tiene nada de protective. Tiene un impuesto global
gque va del cuatro al seis por ciento para exportaciones
no tradicionales, ¥ no tiene ningin mecanismo que posi-
bilite, que incentlve las exportaciones. Solamente como
Bolivia vamos a estar cuando todos entren a sus ajustes
estructurales, de manera gue los cdnones impuestos por
el Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial los
cunplamos. Entonces si, cuando estemos todos los paises
dentrg de esa economia de mercado, vamos a tener que
cumplir las regulaciones por cuanto, si queremos acce-
der a créditos, tenemos que desmantelar las politicas
de proteccidn a nuestras exportaciones.

En este momento no podemos hablar, y creo gque es
honesto, Sefior Presidente, Sefores Representantes, no
trasladar a una comisidén de expertos un tema gue no va
a andar mas adelante.

Nosotros habiamos propuesto -creo gue con sobrada
razon- el dia 7, por lo menos empezar a charlar, en una
muestra de buena voluntad, agquellos aspectos gue podia-
mos considerar eventualmente, en una primera etapa,
dignos de ser considerados para, en el tiempo, ver su
demantelamiento o sus restricciones en las regulaciones
internas de cada pais. Pero en esencia, y c¢on toda
honestidad, digo que se ha manifestado por casi todas
las delegaciones que no es oportuno tratar politicas de
armonizacién de incentivos a las exportaciones. Y si
ése es el parecer en este momento de los paises, yo no
encuentre ninguna ldégica para gue se traslade el tema
a una comisidn de expertos para que digan lo mismo. Yo
creo que perdemos el tiempo, nuestros esfuerzos podria-
mos ensayarlos en alguna cosa mas productiva.

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga).
Yo wme quiero referir concretamente a la idea del grupo
de expertos gubernamentales, ?ue fue inicialmente pro-
uesta por nuestra Representacidén en el grupo de traba-
jo y entiendo que acompafiada por algunas otras Repre-
sentaciones. Ello consta en el informe final.




ac

- 21 -

La idea de esta reunién parte de los siguientes
supuestos. Primero, gque el marco multilateral de neqgo-
ciaciones en la Ronda Uruguay fue definir el futuro del
tema de una u otra manera, sequin las conclusiones. Por
un lado. No todos los palses han suscrito el cédigo de
subsidios del GATT, bpero hay varios que si lo han
hecho, Pero esto, como sefialaba la Secretaria, no dice
relacién ni pretende una coordinacién de posiciones
frente a wuna instancia multilateral m&s amplia, ni
mucho menos.

Lo gue si es gue el grupo de trabajo constaté que
el tema es de cardcter muy especializado y que est4
condicionado por negociaciones gue escapan al marco de
la Asociacidén, ' pero que no puede haber, de ninguna
manera, posiclones de los paises en el marco de la
ALADI que pudieran inducir a ciertas contradicciones en
la materia.

Por ello, se pensé en convocar a expertos de los
paises que en capitales estén manejandc este tema,
tanto en el marco multilateral como pudieran hacerlo
eventualmente en otros foros, de manera gue vayamos
orientados en el mismo sentido. Ese era el propésito:
uno, el grado de especializacién del tema que, al menos
en el caso de nuestra Representacidn posiblemente de
otras, no hay un conocimiento a cabalidad de todo el
manejo gue se estd haciendo a nivel multilateral del
tema. Eso es importante tenerlo presente.

También hay un problema de plazo. Es decir: para
nosotros, el tema es de la mayor relevancia pero sabe-
mos que no es algo que vaya a andar demasiado rapido;
pero tampoco podemos esperar que se resuelvan los acon-
tecinientos en el marco multilateral para recién pensar
en el tema, porque obviamente eso nos va a retrasar
mucho; y, en la medida que avanzan los procesos de
integracidn, es importante contar con escs elementos.

Ahora, si esto va a ser via desmantelamiento de
los actuales instrumentos de promocién de exporta-
cioneg, o la correccién de las distorsiones gque crean
la agllcacién de esto, es algo sobre lo gue el grupo no
se a pronunciado, ni estd en condiciones de hacerlo:
es algo que va a surgir a futuro. La Secretaria en los
documentos, y el grupo de trabajo, ha explorado posibi-
lidades, un abanico de posibllidades que pueden ir
desde grados bastante incipientes de armonizacidén de
instrumentos -no de politicas, sino de instrumentos-,
eventualmente el desmantelamiento de algunos, hasta la
correccién de la distorsidén. Es una posibilidad. Y,
sobre esas bases, deberiamos segquir trabajando.

Pero nos parece importante que en algin momento
~no definimos en qué oportunidad- la reunién de exper-
tos gubernamentales de Alto Nivel serd, a nuestro jui-~
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cio, la que puede definir el momento futuro para convo-
car a esa reunidn de expertos en esa materia.

Representacidn del PARAGUAY (Santiago Alberto Ama-

rilla Vargas). Creo que estamos errando de procedinien-
to, Sefior Presidente.

El informe final del grupo de trabajo, documento
ALADI/CR/At 91, que nos presenta la Secre afia, refleja
la opinidén de un grupo de trabajo que se expresd en su
forma; por mayoria; lo que quiere gecir que el Comité,
lo gue debe hager, en po o caso, es tomar este documen-
to, tomar la informacidén y, en consecuencia, orientar
hacia su ejecucidn o, en su defecto, volver a remitir
al grupo para su estudio y su reformulacidén.

En este caso, el grupo se reunid, tal como dijo la
Secretaria, en dos oportunidades, el dia 7 y el dia 12
de agosto, y por mayoria se pronuncié, lo cual quiere
decir gue refleja realmente la opinién del grupo.

) En consecuencia, yo creo que acd lo gue correspon-
de es decir: "El tema referente a los incentivos a las
exportacliones es un tema que interesa a la Asocociacidén"
0 "es un tema que debe ser postergado su tratamiento”
Y, en consecuencla, eventualmente pasarlo para otro
momento.

Yo creoc que lo qgue corresponde, en todo caso, es
sobre esta base sugerir alguna linea de accién y even-
tualmente hacer la consulta a capitales, y ver cudl es
la posicidn gue tienen los Gobiernos en relacién a este
asunto; y que refleje realmente la opinién de todos los
paises, como se manlfestd en Sala.

PRESIDENTE. Yo voy a hablar en nombre de Colombia.

El punto de los subsidios y eventualmente de los
derechos compensatorios es un punto gue se ha manejado
por diversos paises primero que todo al momento de su
vinculacidén al GATT, ya gue a algunos paises les exigen
gue hagan algunas concesiones en el tiempo para ir
desmontando esos subsidios que, obviamente, de todas
maneras ho son aceptables dentro del régimen del GATT.
0 sea gue los subsldios gue se permiten a los_ paises,
en teoria, dentro del régimen del GATT, que le da un
tratamiento mds favorable a los paises en vias de
desarrollo, permitiéndoles gque haya una situacidn de
status quo, de gue los subsidios que tenian en un
momento dado no se incrementen sino que eventualmente
se vaya haciendo un compromiso de desmantelamiento, es
la tesis qgue en este momento se estd manejando a nivel
del GATT.
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En el caso de Colombia, los compromisos para acce-~
der al cédigo de subsidios, gque era de vital importan-
cia en nuestro comercio con los Estados Unidos, implicé
unas negociaciones extremadamente dispendiosas y de
alto nivel para ir acordando un mecanismo de deshonte
de los subsidios a las exportaciones, que era la poli-
Eica basica de exportaciones de Colombla durante mucho

iempo.

La armonizacién de los incentivos a las exporta-
ciones, como una de las politicas que eventualmente se
ventilan a nivel del GATT, tendria la dificultad de que
el simple hecho de estarlas anunciando en términos
oficiales y yo creo que son temas que realmente son
sensitivos.” 0 gea, nosotros, en términos de comercio,
no podemos perder la idea de que el principal mercado
de nuestros paises no estd en América latina Y no
podemos tener 1la ingenuidad de gue estos temas, in-
clusive, no sean documentos de cardcter reservado. O
sea, YO pienso que todo este tipo de temas se tienen
que manejar- de una manera mucho més privada, mucho mas
con cuidado; en realidad, no se le puede presentar como
uno de los temas oficiales la armonizacién de este tipo
de incentivos, porque hay unos compromisos gue ya se
tuvieron y se adquirieron al momento de hacer las
presentaciones en la Asamblea del CATT cuando se gqueda-
ron los paneles que recibieron la adhesién o la vin-
culacidn de un pais determinado.

Entonces, a mi me parece que estos temas sensiti-
vos, de verdad la idea de crearlos ¢omo unos temas gque
no tienen un impacto muy directo en la politica comer-
cial de 1los paises, en cierta medida YO creo que a
nivel del Comité nosotros podemos analizar cualguier
propuesta y se puede evaluar, pero no se puede plantear
a nuestros Gobiernos que se haga una comisidén de exper-
tos gubernamentales para analizar la armonizacién de
los subsidios a las exportaciones cuando nos hemos
comprometido a desmontarlos; y hay un compromiso inter-
hacional, . de muchos paises, " de que vamos a desmontar
los subsidios a las exportaciones.

Entonces, esa posicién es la que me hizo hacerle
la pregunta directamente a la Secretaria: si habia
alguna recomendacidén especifica que permitiera que
nosotros, teniende en cuenta esa parte multilateral
analizdramos ese tema agqui, dentro de la ALADI. Y s
no, me parece que ese tema, desde el punto de vista de
Colombia, es muy sensitivo como para gue inclusive se
debata a este nivel. Esa seria la posicién.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodri-
guez). Senor Presidente: me garace qgue estamos yendo
demasiade lejos en el tratamiento de este tema, para la
forma tan preliminar en que se vio en el grupo de
trabajo.
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El Sefior Representante de Chile en su momento hizo
una muy buena sintesis de la forma en que se tratd, vy
nuestra Representacidn la suscribe plenamente.

La unica conclusidén que tomé el grupe de trabajo,
concreta, fue recomendar que este tema, por su impor-
tancia politica, fuese materia de una reunidén de exper-
tos, no necesariamente para negociar una armonizacidén
en términos compromisorios, sino que por especificidad
técnica y, repito, por su importancia politica, comen-
zase a ser tratade en el marco de la Asociacién.

El tema, como usted lo dijo, es sensible, pero es
un componente de un tema mucho mayor, que es la armoni-
zacién de las politicas macroeconémicas y del mandato
peolitico dque el Grupo de Rio viene reiterando desde
hace bastante tiempo y en el plano de la Asociacidn
practicamente tiene un terreno virgen por explorar.

Repito: vyo nunca entendi -y asisti al grupo de
trabajo, a la ultima sesidn- el tema en los términos
tan riesgosos o peligrosos como se lo estd planteando
in este momento. Creoc que no es el camino para entrar-

e - "

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorgai.
A ni me precupa mucho el que el tema es de importancia
Yy gue debemos avanzar con cautela. Pero tenemos, por
otro lade, mandatos a nivel ministerial, de preocupar-
nos de este asunto. O sea, hay un mandato bastante
explicito vy el tema estd en la agenda de la Reunidn de
Alto Nivel. Entonces, simplemente, lo que se pretende
es, por la relevancia del tema, por su especialidad,
por su connotacién en un marco internacional mds amplio
que la Asociacién, era trasladarle una determinada
propuesta a la reunién de expertos de Alto Nivel que,
con capacidad y conocimiento del tema, tanto en el
Ambito de 1la Asociacién como de informacidén a nivel
multilateral, pudiera decidir si es conveniente o no
convocar a la reunién de expertos gubernamentales en
este tema, en qué momentc hacerlo y darnos algunas
orientaciones paralelas. No era mds que eso. Pero el
tema estd de alguna forma en la agenda. Entonces, no
podemos eludirlo.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira).
Sefior Presidente: realmente, este tema es de gran im-
portancia y de mucha sensibilidad, y creo que_el infor-
me final ~del grupo de trabajo no estd realmente de
acuerdo con el alcance y la trascendencia del tema. Es
sinplemente wuna enumeracién de algunos pasos que sSe
pretenden dar pero que no va al fondo de la sustancia,
para nada. De tal manera que yo coincido con sus apre-
ciaciones en gque hay que tomarlo con mucha cautela,
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porque hay compromisos contraidos a nivel internacional
que deben ser debidamente analizados.

) Pero atn mds. Yo encuentro que aqui existe, or
eiemplo en el punto 4, literal a), un error de aprecia-
clén muy grande. (Cémo puede el Comité de Representan-
tes encomendar al Altoc Nivel gque convogue una reunién?
El Alto Nivel lo unico que tiene que hacer es analizar
lo que dice el literal b): que la Secretaria General
bPreparara documentos actualizados, discutird el Alto
Nivel, etcétera, y nos darid todo el material, todo el
insumo, toda la materia prima para que el Comité, si lo
considera necesario, convoque 1la Reunién de Alto Nivel.
Pero no puede el Comité encomendar al Alto Nivel,
porque el Alto Nivel es auténomo y analizard el tema,
como dice el Sefior Representante de Chile, en los
términos ' del 1literal b), con toda la documentacidn.
Pero de ahi surgird la necesidad de que el Comité haga
© no una convocatoria.

De tal manera gue yo no suscribo este informe en
la parte del punto 4, Iiteral a), porque va mis alld de
la competencia de la Reunién de Alto Nivel.

PRESIDENTE. Yo hablaria de nuevo a nombre de Co-
lombia para decir simplemente que cualgquier tema puede
ser analizado. Yo lo que proponia era que cuando se
dice el numeral 3, que se habia llegado a un andlisis y
que eso recomendaba gue se pidiera un Alto Nivel, o que
se hiciera una reunién gubernamental de expertos, me
parece gque esas recomendaciones deben ir concretas
diciendo sobre tal punto, especificamente determinado.

Yo entiendo que ha habido desde hace tiempo 1la
idea, como lo decia el Sefior Representante del Peryd, de
hacer una armonizacidén de politicas macroeconémicas Yy
politicas de toda naturaleza. Eso primerc que todo
tiene gue corresponder a un plan, en el que se determi-
na cuales son las prioridades; y me parece gque es
valido que se pueda eventualmente analizarlo. Peroc a mi
me arece, al igual gue el Sefior Representante del
Ecuador, que el grupo de trabajo -no estamos haciéndole
una observacién a la Secretaria porque, obviamente,
ellos presentaron sus documentos- debe, me parece a mi,
hacer una presentacién un poco mds explicita gque in-
clugive permitiera, en un momento dado, que el Comité
analice la problemdtica a un nivel que eventualmente
nos llevara a la conclusién de que seria bueno trasla-
darla a un nivel superior.

A mi me parece también que el Comité, o los miem-
bros del Comité, no tenemos como funcidn tratar inme-
diatamente que se presenta cualgquier tema importante el
crear un nuevo grupo que se encargue de hacer andlisis,
porque tedricamente nos estamos quedando sin funciones.
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O sea, el Comité tiene unas funciones muy especificas
que cumplir: el Comité tiene que ser un organismo
ejecutivo, es un organismo de negociacién; es un orga-
nismo que estd previsto en el Tratado, que debe cumplir
una lmportante labor de asesoria a los Gobiernos. Y, si
Seé requlere una asesoria especial, cada pais eventual-
mente la podria obtener de la forma gue lo considere
conveniente. Pero no puede ser que este Comité parta de
la base de gque no estd capacitado para tratar nin

tema. El Comité puede eventualmente analizar y de ahi
sacar conclusicnes Yy hacer recomendaciones a log Go-

giernos, segin tengo entendido, por el texto del Trata-
o.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbko-
sa). Senor Presidente: yo estava evitando intervenir en
este punto, pero se dijeron algunas cosas acd que
quizas sea 1mportante hablar de wanera mds anmplia vy
general. = : :

Aca estamos discutiendo uno de los puntos claves
de la Asociacidn. Diversas Delegaciones hicieron refe-
rencia a compromisos asumidos en negociaciones con
otras partes.

. Acd estamos discutiendo, indirectamente, un tema
gue a mi juicio es la base de todo el problema de la
integracién en América Latina. Es la cuestién de la
apertura externa y la integracidén regional. Todos los
paises la estamos realizando. A ml juicio esta es una
gran contradiccidn, gque no sé cémo vamos a resclver
este problemna. Porgque asumimos compromisos
internaclonales de apertura de nuestras economias Yy
acd, en la Asociacidn, gue representa paises, tenemos
un gran temor de discutir francamente los problemas.

Esto es un punto clave; y yo ya repeti esto muchas
veces acd; yo entiendo que no hay voluntad de los
paises en discutir estos temas acd. Entonces, evidente-
mente, estd en la agenda; algunas Delegaciones piden
que se incluya en la agenda y después quedamos dando
vuelta en el tema porque no hay compromisos politicos
de discutir este tema entre nosotros.

Yo no hago ningin juicio de valor sobre eso. Pero
ésta es la realidad. Asumimos compromisos con paises,
terceros, fuera del drea, asumimos compromisos en el
GATT sin ninguna coordinacidn entre nosotros. Ahora hay
compromisos del Grupo Andine y hay compromisos del
MERCOSUR gque estdn siendo asumidos con intensidad cre-
ciente; y aca tenemos gque discutir temas para los
cuales no estamos preparados porgue no hay voluntad
politica de discutir esos temas. Tampoco hago juicio de
valor sobre eso: si es bueno, si es malo. Pero es la
realidad.
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Entonces, yo ya repeti esto varias veces; tenemos
que tomar una declsién, y ahora con un poco mids de
tiempo para pensar en esto para la Reunién de Alto
Nivel y después para la Reunidn de Ministros, para que
no perdamos tiempo en temas que los Gobiernos no gu e~
ren. No es una cuestidén del Comité que estd inmoviliza-
do, gque tenemos competencia, gue la Secretaria lo pre-
para; no es asi.

Yo vya dije muchas veces antes, no crec que en
materia de comercic, dgue es el nilcleo de trabajo de la
Asociacidn, nosotros vamos a avanzar poco porque nc hay
voluntad politica; solamente por eso, todos los paises,
acd, por distintas razones.

Entonces, o hacemos un sinceramiento y vemos a
dénde podemos caminar o nos perdemos en discusiones.

Este trabajo hecho por la Secretaria es muy bueno.
Es uno de los mejores trabajos que hizo la Secretaria
gara la elaboracién de-la propuesta para armonizacidn
e incentivos a las exportaciones. Hay otros documentos
mu buenos que se hicleron, pero no hay una voluntad
olitica. Hacemos propuestas de crear grupos de traba-
§ . Entonces, es una contradiccién entre compromisocs
asumidos por nuestros paises con otros grupos, con
otros paises, en el GATT, y tenemos una dificultad muy
grande de extender a nuestros socios acd, en América
Latina, los mismos compromisos.

Yo no me explico esto, porgue cada uno de nosotros
-con excepcidn de dos o tres paises— tenemos més del 65
& 70 por ciento de nuestro comercic, no con la regiédn,
el caso del Brasil tiene 12, 13, 15 por ciento de
cigercio acd, y otros paises mids o menos esta propor-
[ n. .

La prioridad nuestra, para hablar claramente, no
estd en la regidén, por md&s esfuerzos gque estamos ha-
ciendo; vy Brasil, hoy, es uno de los que estd haciendo
un gran esfuerzo para lograr la integracién con 1la
regidn.

Pero la realidad es ésta.

'Entoncgs, estamos hablando de coordinar politicas
macroecondémicas, de armonizacidén de incentivos, yo sé
gque en el MERCOSUR eso se estd discutiendo en serio.

Ahora, yo no sé si hay voluntad politica de dis-
cutir eso con once.

El Grupe Andino, yo sé que hace una serie de

cosas; pero no s€ si hay voluntad politica de discutir
con once.



. Entonces, esto, creo que de alguna manera se debe
decir, ino?, porgue eso estd en la mente de toda 1la
gente y nadie lo dice. Entonces, yo digo que tenemos
que enfrentar el problema y plantearlo a nuestros
paises: "miren, senores, estamos llegando a un punto,
con los avances del Grupo Andino, con los avances en el
MERCOSUR, con la negociacién de México con Estados
Unidos, con las negociaciones de Chile, estamos llegan-
do a un punto que debemos saber qué vamos a hacer aca".
"Porque estamos dando vueltas, acd, en discutir algunas
‘lnlclativas, mnuy buenas, de algunas Delegaciones, que
se enfrentan con las realidades de los paises",

Entonces, 1la sugerencia concreta que hago es que
de alguna manera enfoquemos el tema y quizds poner a la
consideracién de la Reunidén de Alto Nivel el grade de
avance que los paises quieren gque hagamos acd. Quieren
que tratemos de armonizacidn de incentivos a las expor-
taciones, ya hay coordinacidén entre algunos paises, hay
compromlsos externos que no son extendidos a todos los
paises de la regidn, gquieren que tratemos acd. Enton-
ces, va a haber una serie de puntos para ser elevados a
decisién de 1los Goblernos, que si quieren gque los
tratemos acd, ahi si tendremos el apoyo para tratarlos.
Si no quieren, olvidemos el tema para no perder tiempo.

Ha sido un poco france, poco diplomdtico, este
pronunclamiento; pero yo creo dJue es necesario tener
muy claro qué vamos a hacer de agui para adelante.

Ustedes conocen mi posicién: yo no creo gue vamos
a avanzar en materias comerciales y cada vez gue vamos
a enfrentar un problema de este tipo, se ponen las
dificultades de no poder avanzar, de querer extraer de
la agenda, porgue no hay voluntad politica.

PRESIDENTE. Yo voy a tomar la palabra en nombre de
Colombia.

A mni me parece que la posicidn de la Representa-
cién del Brasil es extremadamente importante en este
momento de la Institucidn. -

ILa Presidencia habia planteado la idea de que se
debia estudiar una planeacién estratética de las
funciones del Comité, no sobre la hase de que se trata-
ra de identificar temas sino, realmente, existe un
momento en el que hay que plantear hacia dénde se
quieren dirigir las funciones de la ALADI {, eventual-
mente, la funcién de los organismos que la componen,
como es el Comité y, cobviamente, la Secretaria.

En el estudio que se hace de todos los documentos
de 1las declaraciones que hacen los Presidentes, las
declaraciones gue hacen los Ministros, se hace, normal-
mente, un resumen de unos puntos en los gue se da,
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badsicamente, una especie de instrucciones marco a la
Asociacién para que actie con base en esa autorizacidn
sin establecerle unos limites. La determinacién de los
limites o hacia dénde se quiere llegar, eventualmente,
tendria unos niveles de negociacidn gue la Representa-
cidén de Colombia considera que debe ser analizado en el
senc de este Comitéd. E1 problema es que nosotros no
podemos, a los paises, individualmente, cada pais,
pedirle instrucciones sobre todos los temas sino que,
eventualmente, estas reuniones del Comité, gque pueden
ser formales o informales, deben tratar de auscultar
una posicidén conjunta. Porque, precisamente, la posi-
cién de foro que .tiene ALADI no es la de venir a dar
una informacién sobre qué piensa su Gobierno sobre un
tema especifico, con temor de abordar otros temas.

Yo pienso que la funcién de direccionamiento de la
integracién en América Latina, en este momento, es
responsabilidad casi que de las pocas entidades que
?ay, globales, que retnen, bdsicamente, a la regidn, es

a ATADIT. )

Entonces, cuande 1la Representacién de Bolivia
manifesté la ldea de que se comenzara a estudiar y fue
respaldada por la Representacidén de la Argentina, una
especie de posicionamiento frente a la relacién que
pueden tener los grupos subregionales entre si hacia el
futuro, cuando sé cumplan las fechas que todos conoce-
mos, eso es un tema que tiene que ser, obviamente,
debatido en el momento en que se considere oportuno,
dentro de esta Asociacién.

Lo mismo, la vinculacidn eventual de algunos
paises a esocs subgrupos o, eventualmente, los incumpli-
mientos gque se entienden dentro del Tratado como re-
sultado de las nuevas disposiciones que se van adoptan-
do en los grupos subregionales, frente a los compromi-
508 adguiridos dentro de la ALADI.

Entonces, a mi si, me parece que es importante
que tomemos una posicidén de trabajo dentro del Conité
que determine una especie de lista de temas o de bilis-
quedas de direccionamiento gue nos permitan, en un
momento dado, aprovechar la Reunidn de Alto Nivel,
eventualmente, aprovechar 1la Reunidén de Ministros Y«
eventualmente, si hay necesidades, subir a la instancia
de la Reunién de los Presidentes del Grupo de Rio,
también seria conveniente.

No podemos segquir pretendiendo de gque no esti
sucediendo algo en América Latina, cuando todos los

dias la prensa, en nuestros paises, estd determinando

que hay una prioridad muy grande para ciertos grupos
Subregionales, que se estdn buscando acuerdos,
inclusive de cardcter bilateral con terceros paises por
fuera de la regidén, que van a afectar, por os
compromisos adquiridos previamente dentro del Tratado,
el funcionamiento mismo del Tratado.



Entonces, si existe toda una nueva olitica
~tenemos por aqui un documento para la Iniciativa Bush
para las Américas- esos, todos, son temas gque eventual-
mente van a afectar directamente la posicién de los
Ealses dentro de este acuerdo. Y es un tema que noso-

ros, al nivel gue estamos, tenemos la obligacién,
eventualmente, de, por lo menos, ir oyendo unas posi-
clones que no comprometen. El problema de los foros de
negoclaclion es que se puede. eventualmente, hacer,
auscultar 1la opinidn de los demds paises para ir for-
mando un consenso. Es un temor gue existe aqui dentro,
entre los Representantes, seguin tengo entendido, he
visto por las actas una. posicidn extremadamente formal
Y por eso se le ha quitado el cardcter de negociacidén y

eventualmente de foro, por ejemplo, a esta reunidn del
Comité.

Aqui se podria, tedricamente, solicitar la opinidn
de los paises y, eventualmente, discutir gran variedad
de temas que no se quieren abordar porgque hay temor a
gue gqueden en actas. Y, en realidad, esa no es una
posicidn del pals gue sea, en un momento dado, solamen-
te una posicidén de dar unas instrucciones fijas para
tomar una posicidn. Yo creo que, en ese momento, cuando
se estd tomando una decision o se va a firmar un do-
cumento, hay gue tener instrucciones; pero en el momen-
to en gue se estd debatiendo un tema, creando un con-
senso, buscando wuna opinién, mno hay por qué tenerle
temor a que se pueda opinar, eventualmente, libremente
dentro del Comité y libremente dentro de la ALADT.

Esa era la posicidn que yo queria presentar.

Representacidén de MEXICO (Salvador Arriola). Sehor
Presidente: creo que las dltimas intervenciones, obvia-
mente incluyendo la suya y la del Embajador Barbosa,
son muy significativas, como usted lo senalaba.

Ccuando hablaba el Embajador Mariaca a mi se me
hacia un poco dificil pensar que deberiamos detenernos
en nuestros trabajos para dgque las instituciones
financieras multilaterales y el GATT nos definan qué es
lo gue tenenos que hacer en América Latina.

Todos estamos claros de que en el GATT, pues,
nadie estd cumpliende con la parte cuarta, nadle esta
cumpliendo con el articulo 18; los mecanisnos y concep-
tos gque se habilan establecido en 1964 han venido desa-
pareciendo de manera regular y el tratamiento especial
y mds favorable esta desapareciendo en casl todas las
acciones de 1la Institucidén, en todos los cddigos de
conducta; Vv estamos viendo todos los dias, que hay de
manera regular, una generalizacidén y una eliminacidn
constante de esos principios bésicos.
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Si la directriz de nuestros Gobiernos es en el
sentido de esperar a que se nos definan las tareas a
llevar adelante en materia comercial, pues yo estaria
de acuerdo en gue no hiciésemos nada y que esperdramos
las consecuencias de la Ronda Uruguay y, probablemente
la siguiente ronda, para gque nosotros, sinplemente,
llevemos adelante las tareas asignadas.

Yo creo que no sclamente es importante el esfuerzo
que emprendidé la Secretaria General sino los paises en
este grupo de trabajo sobre subsidios a la exportacién
es claramente una intencidn de nuestros Gobiernos de
evitar que suceda lo que yo estaba sefialando: de- tratar
de establecer no solamente en el ambito de los
subsidios a 1la exportacién, o a los subsidios a 1la
produccién, o a las importaciones, un esquema regional
de defensa que nos permita responder, dentro de esta
nueva tendencia de la liberalizacidén del comercio, a la
diferencia en el grado de desarrollo que tiene América
Latina vis a vis las grandes potencias.

Entonces yo si coincido plenamente con el
Embajador Barbosa en el sentido de dgue, ciertamente, el
ambiente no estd en este momento para discutir
cuestiones comerciales entre nosotros porque todos
estamos atendiendo a nuestras prioridades o a otras
prioridades.

Yo creo gque es importante mandar ese mensaje a
nuestras capitales para que se nos seflale cudl es la
disyuntiva, si la disyuntiva o un camino es no discutir
nada en temas comerciales en la Asociacidén, y dirigir-
nos a discutir otros temas, como transporte, la tecno-
logia, los servicios, puede ser gue sea un camino. Yo
también creo que esos otros temas estédn siendo salpica-
dos, por decirlo asi, de la nueva tesis que se estéi
dando en los organismos internacionales y en el Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio.

Esa seria una opcidén. La otra, que creo ¢gue es la
dque todos estamos buscando, es encontrar una salida
regional al tema comercial vy a la Asociacidn. Por eso
creo que es muy importante lo gue usted decia de tratar
de desvestirnos y decir qué es lo dque estamos pensando
Yy dqué es lo gque efectivamente puede ser un efecto de
las - tareas que al interior de nuestros paises o al

~interior de las negociaciones estamos llevando cada uno

de nosotros, habrid de tener en la Asociacidn.

Yo si coincido y agradezco a los dos representan-
tes gue han 1ptervenido para que todo el mundo emplece
a aclarar la situaciédn.

Yo, simplemente la veo de esa manera. Es decir: o
nos atenemos a cruzarnos de brazos y a que nos definan
las tareas en el ambito comercial, o mandamos un
mensaje para gue podamos empezar a trabajar sobre
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pautas regionales en materia comercial que no estd
demas recordar que las tenemos perc las perdemos todos
los dias, como decia el Embajador Barbosa.

Creo que seria importante gque atendidramos a 1la
propuesta suya de empezar, tenemos tiempo para la
reunion de Alto Nivel, a desenmascararnes, valga la
expresidn, Yy empezar a ver cudles son los efectos que
sobre la América Latina habrd de tener lo que estdn
negoc1ando_Mex1co con Canadd y Estados Unidos, lo que
estd negociando en el interior el MERCOSUR, lo que esta
negocliandoe el Grupo Andino y si efectivamente hay
algunas posibilidades de hablar de convergencia para
gque las podamos encontrar y posiblemente presentar a
los Ministros y Presidentes.

Representacidn del BRASIL (Rubens Antonio
Barbosa). Un rapildo comentario sobre la parte final de
la exposicidn de México. :

Yo, Jjustamente, lo qgue intentaba decir es que hoy
ne hay acd, en la Asociacidn, la voluntad de tocar los
temas de manera regional. Es un poco lo contrario de
lo gque dice el Embajador de México. Hoy vo siento que
no hay acd adentro voluntad politica para intentar
traer la discusidn para un nivel regional; estamos
pensando a nivel subregional. Todos los paises acid
astdn pensando en términos no regionales. Esa es la
impresidn gue tengo.

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Si,
yo no sé de donde mi querido amigo el Embajador Barbosa
distinguié que yo estaba diciendo lo contrario. Yo digeo
exactamente lo mismo qgue él. No existe ambiente para
discutir temas comerciales; para gue haya convergencia
en el tema comercial, come lo seflalaron los Presidentes
que debiamos trabajar. Ciertamente, no hay ambiente
para que encontremos una profundizacién de la PAR; para
gque respetemos los compromisos en la eliminacién de
barreras no arancelarias y para que encontremos en el
dmbito de las inversiones y de lasg cuestiones de
caradcter Dproductivo efectlvas evidencias de que
gqueremos encontrarnos todos. Eso es totalmente cierto,
y estoy totalmente de acuerdo.

Por eso hay que pedir 1linea, como decimos, a
nuestros Gobiernos para que nos definan y nos decildan
si realmente va a haber posibilidades de encontrar en
el tema comercial resultados positivos para todos.

‘Yo, sinceramente, creo gue si entramos al tema de
los servicios vamos a llegar a lo mnismo; vamos a
decir: bueno, pues es que en la Ronda Uruguay se estan
discutiendo los servicios, en materia de ingenieria, de
consultoria, de construccién, de transporte, etc., que



ip

- 33 -

estin derrumbando cualquier posibilidad de integracidn
regional.

El articulo 24 del GATT estd prdcticamente fuera
de discusién. Y eso tiene efectos directos en América
Latina. Coincido, e insisto, con lo gue usted dice.

Representacién de BOLIVIA (Roberto Finot). Seflor
Presidente, "en todo caso lo que nosotros pensamos es
que efectivamente aqui en el seno del Comité parece no
existir esa voluntad politica regional con respecto a
la integracién; y efectivamente se da una priorizacidn,
sl se guiere, de los esqguemas subregionales. Pero esa
priorizacién de los esquemas subregionales, por lo
menos en lo que se refiere al Pacto Andino, tiene una
definicién y wuna instruccién muy, muy <¢lara, muay
concreta, hacia la proyeccidn regional.

Es decir, el Grupo Andine surge, en su momento en
el seno mismo de la ALALC, en el seno de la integracién
regional, para dinamizar y acelerar el proceso regional
de integracidén. Si el Grupo Andino, después de la
década de los afios 80 no se puede inscribir con la
misma fuerza en ese marco de la integracidn regional,
es porgue no existian politicas definidas a nivel del
organismo regional para la regionalizacidn de la
integracidn.

Y en ese mismo sentido, pensamos que es donde
surge, precisamente, el Cono Sur o el Mercosur; es
decir, el mercado comun del sur surge porque a nivel
regional no teniamos claro el horizonte hacia dénde se
iba a ir en la dinamizacidn de la integracidén regional.

Pero nosotros pensamos que precisamente la
coyuntura politica actual g la voluntad politica que
este Comité, ademds, estd induciendoc de algin modo,
porque este Comité es el que indujo la resolucidén de
los Cancilleres sobre la ALADT.

Y en la medida en gque demos cumplimiento a lo gque
se ha inscrito en esa resolucidén de la ALADI, vamos a
estar nosotros, realmente, por lo menos, aportando en
una .forma efectiva a esa regionalizacidén a la que todos
aspiramos.

_ PRESIDENTE Consulto si alguna otra Representacidn
tiene 1interds en hacer alguna presentacidén sobre el
tema.

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Antes
de gque sSe iniciase la discusidn o comentarios -para
nosotros fueron muy importantes~ yo habia pensado
(porque seguimos nosotros con la instruccidén de México)
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que gquizas seria importante adoptar algunas pautas en
materia de subsidios a la exportacién. Pero creo que la
realidad supera las instrucclones, y por elle si seria
convenliente que este tema, gue este documento 91, fuese
directamente enviado a la reunién de Alto Nivel para
que la reunidén de Alto Nivel en base a esa gran 1linea
que tiene que adoptar pudiese seflalar qué es lo ue
vamos a hacer en materia de subsidios a la exportacién,
independientemente de gque se hagan las consultas a
capitales para ver si llegamos a adoptar la propuesta
que aparece en este documente de convocar a un grupo de
expertos gue seria lo 16gico. Pero no habiendo consenso
seria bueno enviar el documento al Alto Nivel y si hay
modificaciones en el GATT, tratar de incorporarlas en
una nueva versidn de parte de la Secretaria.

Representacion del  BRASIL (Rubens Antonio
Barbosa). No tengo oposicién a ese procedimiento.

Yo queria preguntar a la Secretaria, cudles son
las modificaciones que se hicieron en este documento
revisidén 1. Solamente indicarlas rapidamente.

SECRETARTA (Juan Francisco Rojas). Hay una pequena
modificacidn de forma en la dltima parte de la
introduccién. Asimismo, se ha hecho una correccidn en
la pagina cuatro del Cuadro numeroc 1. Igualmente en la
padgina 11 se hizo una actualizacidn del Cuadro numero
3. Y sin perjuicio de algunas modificaciones de
cardcter estrictamente formal que podria hacer llegar a
su Representacidn, Embajador, el dnico aporte gque se ha
hecho es una medificacidn al parrafo 65 y la
incorporacién de une nuevo, el 66.

Pero en todo caso, con mucho gusto, le haremos
llegar por escrito los cambios.

Ah, perddn, se incorporé como anexo, en la parte
de 1la evolucidn de las negociaciones en el GATT, el
tema de las subvenciones: figura en 1la pagina 23,
ahora.

PRESIDENTE. Sobre este tema yo pediria que el
documento y la documentacidén que se tenga, tengan un
cardcter absolutamente reservado; sobre todo los temas
que guardan relacidén con politicas internas de los

paises parte de los estudios gque va haciendo 1la
Asociacidn scobre el tema, en el sentido de que
solamente se distribuya a los Jefes de delegaciones
para efectos de que se pueda mantener la

confidencialidad necesaria.
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Representacién del PARAGUAY (Santiago A.Amarilla
Vargas). S6lc para acompanar la propuesta de México.
Creo que es muy valido el procedimiento gque propone.

Luego de hacer las consultas a capitales sabremos
cudal serd la posicidn que adoptaran sobre el tema cada
uno de los paises., Mientras tanto, creo que es muy
vadlido que el documento sea llevado a consideracidn de
la reunidén de Alto Nivel, como un adelanto de los
trabajos realizados.

Representacidén de CHILE (Manuel Valencia Astorga).
Nosotros apoyamos Integramente la propuesta de México.

Representacidn del PERU (Pablo Portugal Rodri-
guez), En el mismo sentido, sefior Presidente.
Inclusive, creo que debiéramos pensar en la necesidad
de pedir una reafirmacién del mandato politico de
diciembre . del 89, de la reunidén de Buenos Aires del
Grupo de Rio.

PRESIDENTE. (Es una propuesta especifica de Peru,
para plantearla?

Representacidn del PERU (Pablo ~Portugal Rodri-
guez). La planteo, Presidente, a la luz de la discusidén
tan sustantiva que ha existido sobre el tema de politi-
cas macroecondmicas. Este es el primer componente den-
tro de este gran tema que estaba comenzando a tratarse
en la Asociacién, cno?. Por lo pronto, nuestra
Delegacidn va a consultar.

PRESTIDENTE. Habjamos acordado que en las reuniones
de cardcter iInformal de los jueves —-vamos a tratar de
que se pueda mantener- se fueran haciendo presenta-
ciones o©. planteamientos por parte de alguna de las
Representaclones, en este caso, el préximo jueves iria-
mos a darle curso a la intervencién bastante profunda
gue comenzdé a hacer la Representacion de Bolivia en 1la
reunién pasada y la Presidencia considera conveniente
que, eventualmente, manteniendo la idea de que haya una
especie de foro permanente en el Comité, pudiéramos,
aprovechando ese tipo de reuniones, informarles en la
medida que sean necesarias para ir abordando temas que
nos permitan, eventualmente, ir conformando una especie
de caleidoscopio de varias posiciones dque eventualmente
nos permitiran llegar a documentos, inclusive, donde no
tiene que haber un acuerdo, sino eventualmente posi-
ciones discordantes u observaciones que, de todas mane-
ras, vayan sirviendo para formar opinién en los paises.
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Conclusidn: la Presidencia pondria a consideracidn
de los Representantes, la posicidn gue ha presentado
México, gue ha sido apoyada por dos paises, para gue se
tome sobre ella una determinacidén; la posicidén que
plantea Perd, eventualmente, podria ser tema que “en
préxima reunién lo analizaramos en detalle, lo que
implica la posicidn de Peru, y eventualmente, si no hay
ninguna observacidén sobre este tema, pudiéramos pasar
al siguiente.

- Asil se procede.

2.1 Categorizacidén de paises

- Informe complementario de la Secretaria General (docu-
mento 383/add. 1)}.

SUBSECRETARIC (Jorge Cafete Arce)}. Senior Presidente:
este tema se habia presentadc ya en un papel de trabajo.
Ahora hay un addendum gue los Seflores Representantes tie-
nen, donde se han hecho algunos ejercicios sobre indica-
dores econdnicos a los efectos de ir teniendo una idea
sobre este tema tan dificil de la clasificacién de los
paises, '

El doctor Gonzalo Valenzuela que tuvo a su cargo el
trabajo, puede explicitarlo mas.

SECRETARIA (Gonzalo Valenzuela). Sefior Presidente: en
la sesidn pasada del Comité se acordd que este tema iba a
continuar en el seno del Comité y se le iba a informar a
la reunién de Alto Nivel que el Comité, directamente, iba
a enviar sus conclusiones a la reunién del Consejo de
Ministros. Para posibilitar eso, se le encomendé a 1la
Secretaria gque elaborara un nuevo documento en el cual se
recogieran los planteamientos que sobre la materia habian
heche los sefiores Representantes en las dos tdltimas se-
siones en que se tratd el tema. La Secretaria, analizando
esos planteamientos, Yy recogiendo lo gue de ellos pudo en
funcién de la caracteristica de la metodologia gue se
adopté, prepard este documento 383, addendum 1.

Fundamentalmente, sefior Presidente, este docunmento
tiene los tres aspectos, nuevos, sigulentes: en primer
lugar, se incorporaron dos nuevos indicadores dque corres-—
ponden a las exportacicnes intrarregionales y a las expor-
taciones de manufacturas intrarregionales. Al hacer esto,
fue necesario cambiar los indicadores utilizados anterior-
mente gque se referian a las exportaciones totales; hubo
gque cambiarlas por las exportaciones al resto del, mundo.
Las exportaciones totales, entonces, _estan divididas en
exportacicnes a la ALADI y exportaciones al resto del
mundo.
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El resultado gue los cdalculos traen como consecuencia
de incorporar estos nuevos indicadores, hace que se pro-
duzca un cambio relativo en el ordenamiento de los paises,
sobrepasando Argentina a México. La razén de esto obedece
al hecho de que Argentina tiene un comercio mayor con la
regidn que el de México. Por lo tanto, evidentemente, al
considerar este indicador, se produce entonces este cam-
bio.

En segundo lugar, y atendiendo a otro planteamiento
que se manifestd en la sesidn pasada, se hizo el examen de
la situacidn existente el afio 1980; fue el afo en ?ue el
Consejo de Ministros aprobd la Resolucién 6, dque dio base
a este tema de 1la categorizacidén, para ver c¢démo habia
evolucionado la situacién desde el afho 1960 a la fecha;
ingresando 1los mismos indicadores Y agregdndoles unos
nueves, o sea el comercio intrarregional,. aparece que el
Unico cambio gue se produce es la sltuacion de Bolivia con
Paraguay, ya que en el afio 1980 Bolivia tenia un mayor
comercio que Paraguay y en el afo 1989 aparece Paraguay
con un mayor comercio que Bolivia.

 Entonces, al usar estos indicadgrgs, se produce un
cambio relative en la situacidn de Bolivia y Paraguay.

El tercer punto que se sefiala en este documento es
gue para efectos de dar mayores antecedentes al Comité, se
utilizé también otra férmula, también desarrollada por la
CEPAL, que bAasicamente utiliza los mismos indicadores,
pero dque en vez de referirse a un promedio ponderado de
los cdlculos de los indicadores,utiliza el concepto de la
sumatoria. Los resultados estan eXpresados en los cuadros
13, 14 y 15, donde no cambia absolutamente nada la situa-
ciéntrelativa de la ubicacidén de los paises en el ordena-
miento.

, Lo unico que queda expresado en vez de funciones de
decimales menores a uno, gquedan con cifras que empiezan
con dos, coma, y fraccidén el Primer pais.

Esto es exactamente lo mismo porque a pesar de gue la
formula es distinta, utiliza los mismos indicadores y las
mismas combinaciones Y, por tanto, 1los resultados no son
afectados. Lo. que presentan cifras gue gquizds permitan
Visualizar mejor los diferentes ordenamientos.

Y finalmente, sefior Presidente, quizés resumiendo, en
las paginas 8 y 9 de este documento estaria lo que podria-
mos sefialar como conclusiones finales de los andlisis
comparativos. Y ahi me permito sefalar gue debemos decir
lo siguiente: en el cuadro 2 - el cuadro 2 es un cuadro
anterior al presentado en el documento 383- se utilizaron
cinco indicadores y se obtuve determinado ordenamiento.

En el cuadro 3, se usé un indicador menos, no se usoé
el de la poblacién y se introdujo el misgmo ordenamiento de
los paises.
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En el cuadro 4, se produce un cambio de la situacién
relativa de Chile por Colombia por el hecho de eliminar la
poblacidn, donde Colombia 1la tiene mayor que Chile, e
énilgé; per capita que Chile tiene mayor producto gue

olombia.

En los cuadros 6, 7 y 8 ya sefialé que al aparecer el
comerclo intrarregional, Argentina desplaza en segundo
lugar a México.

¥ en los cuadros 10, 11 y 12, al hacer la comparacidén
con el afio 80, se desprende que Bolivia pasa a quedar
rezagada con respecto a Paraguay.

Y entonces yo me permitiria sefialar lo que se indica
al final, en la pagina 9 de este documento, en gque se
seflala lo siguiente: "No obstante, como es ldgico, si se
usan distintos indicadores, aungue la estructura general
se mantiene, pueden producirse cambios en la posicién
relativa de algunos paises. Tales casos corresponden al
cambic de Chile por Colombia si se emplea el PIB/hab. en
vez de la poblacidén o el de Argentina por México si se
consideran las exportaciones intrarregionales. Adicional-
mente, si se toman distintos periodos -~afio 1982 en este
caso- nos aparecen dando la posicidn relativa de Bolivia y

© Paraguay",

"Como conclusion final del andlisis de la informacién
gue se ha presentado en nueve cuadros (2,3,4,6,7,8,10, 11
y 12), se puede seflalar gue aungue existen peguenas varia-
ciones relativas en el ordenamiento de al os pares de
paises, provocadas por la utilizacidén de diferentes indi-
cadores o de valores distintos en dos periodos considera-
dos, el ordenamiento general responde a las caracteristi-
cas econdmico-estructurales de los paises miembros, que se
han mantenido comparativamente estables en el tltimo dece-
nio",

Eso es todo, sefior Presidente.
PRESIDENTE. Sobre esto gue ha presentado la Secreta-

ria, quisiera consultar a los sefiores Representantes si
hay alguna intervencidn.

Basicamente, le habiamos consultado sobre este do-
cumento, c¢udl era la utilidad practica gue podia tener
hacer esta evaluacidn. En realidad, se confirma que los
indices que se han manejado, se hicieron, eventualmente,
sobre los gue venia funcionando la ALALC, al momento queda
la ALADI, mantenido con algunas variaciones que desde el
punto de vista metodoldgico es muy complicado entrar a
aceptar que se incluya un indice u otro; y es muy dificil
crear una nueva metodologia a nivel de los paises para due
afecten algo muy especifico en cuanto a tratamientos dife-
renciales u otro tipo de compronmisos derivados del acuer-
do.
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Entonces, tal vez, yo considero gue este tema nos da
una informacidn actualizada dentro de lo gue estd previsto
en el Tratado, en el sentido de que se haga una evaluacién
periddica de la categorizacién de los paises; pero no sé
si los Representantes le dan una utilidad especifica que
pudiera servir de tema para que sobre &l elaboriramos
alguna proyeccidn mayor.

Si no hay sobre este tema mds comentarios...

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez).
Sefior Presidente: quisiera pedir a Secretaria si podria
proporcionar las fdérmulas que usé y a las que hizo refe-
rencia el doctor Valenzuela. Entendemos que son algunas
diferentes, pero si semejantes a las que teniamos en el
documento original, el 383. Se ha hecho referencia a otras
férmulas y nos gustaria conocerlas para ver si podemos
hag§; ~algunos eJercicios dgque nos puedan conducir a un
andlisis. .

SECRETARIA (Gonzalo Valenzuela). Con mucho gusto,
sefior Presldente. La fdérmula que estd en el documento
anterior, cuando se habla gue es la raiz cuadrada de uno
sobre ele. Solamente eliminar uno sobre ele; se trata de
eliminar el factor de la ponderacién de la divisidén por el
numerc de factores.

Representacidén del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa).
Yo creo que la idea de este ejercicioc fue cumplir lo que
dice 1la Resolucidn 6 gue dice que el Comité debe definir
los criterios. Entonces, lo que tiene que salir de acé es
una aprobacién de los criterios. El documento se agota
ahi. La decisidén que tenemos que tomar no es de cambiar el
Tratado en nada. Es decir que el Comité decide aceptar los
criterios tales y tales, comprendidos en el documento tal
para la clasificacidn de los paises. Entonces, se cumple
con la Resolucidén 6 y no es mas que eso.

PRESIDENTE. Hay una propuesta de Brasil, que mne
parece bastante 1ldégica, en el sentido de que se ha
cumplide el objetivo de la Resolucidén 6.

8i no hay otras observaciones, pasamos al siguiente
tema.

Otros asuntos.

., PRESIDENTE. La Mesa guiere proponer, para atender una
peticion que ha hecho alguna Representacidn diplomdtica
radicada en el Uruguay, que se cree un grupe que rinda wun
informe y una propuesta de reglamento al Comité, con relacién
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al tema de la vinculacidén con cardcter de observador de
algunos paises.

La Presidencia ha venido haciendo un estudio, 1lo mas
completo posible, de 1los antecedentes que ha habido de 1las
discusiones habkidas a nivel de varias reuniones del Comité Yy
de los antecedentes de vinculacidn de otros paises como obser-
vadores y del estudio de esos antecedentes, Y de las conversa-
ciones que se han mantenido, tanto por la Secretaria como por
algunas Representaciones, sale evidente la necesidad de gue
pensemos, -de alguna manera, en hacer un reglamento gue nos
permita tomar una posicién sobre este tema.

Existe también la posicidén de algunos Representantes de
gque el reglamento seria contraproducente; en cierta medida,
guieren mantener la discrecionalidad permanente ara tomar
decigiones sin crear compromisos. Tal vez eso seria un tema;
la Presidencia considera que dependeria de 1la calidad del
reglamento. Obviamente, lo dque se propone es (ue se vaya a
crear un reglamento gque no le dé manejo, de parte de los
paises,a una posible solicitud de aplicar como observadores ni
tampoco gue se convierta en un recargo come lo wmencionaba
alguno de los delegados en ese momento ~estamos hablando de
antecedentes, algunos de mas de diez afios o de diez afiog, en
el sentido de que sea un recargo el hecho de que econdmicamen-
te para la Secretaria o para la Institucién, la presencia de
innumerables delegados. Yo creo que seria una cuestidén de
determinar unos criterios adecuados que permitieran, por lo
menos, el debate ordenado del tema. Inclusive si ese documento
que sale de la propuesta del Comité -gue me proponge sugerir
en este momento- sale un documento que no es suficientemente
convincente, pues, simplemente, quedariamos en la situacidn
actual. Pero creo dgue ya hay una especie de recomendacidn
reiterativa de los seflores Representantes de que se haga el
ensayo. Hay una peticién, en este momento, de un pais ue
gquiere acceder como Observador; ha habido algunas gue han sido
rechazadas,por razones diferentes.

Entonces, creo que es responsabilidad nuestra -como Mesa
de este Comité- el someter a consideracién que se pueda crear
un comité gue hiciera una propuesta. Yo propondria qu§ ese co-

uera un

grupo abierto; en este sentido sugeriria gque gstuviera presen-
te el sefior Representante del Ecuador, el senior Represen?ante
de Chile, el doctor Barrios, la Representacién de Colombia se
presentaria voluntariamente, tamblén para ese grupo, y se
abriria la posibilidad que cualquier otra Representacidén que
guiera acompafiarnos en el trabajo, lo pudiera hacer.

Como les digo, es un documento gue seria una especie de
aproximacioén al fema, ya por blanco y negro, en escrito, que
nos permitiera fijar posiciones al respecto.

Someto a consideracidén de los seficres Representantes esa
propuesta.



Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Simplemente,
para apoyar su propuesta, Presidente.

. Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa}.
Simplemente para preguntar quién elabord el documento.

PRESIDENTE. Aun no se ha hecho, es para hacerio: Se esta
propeniendoc la creacidén de un comité para su elaboracidén.

Representacién gde BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Séﬁor
Presidente: usted hablé de que habia una solicitud, ¢se la ha
oficializado? ‘

PRESTDENTE. Ha habido aproximaciones que no las formali-
zan hasta que no haya consenso.

Los paises no quieren arriesgar, obviamente, a un rechazo
Y Por eso no he guerido mencionarlo, porque esta es una reu-
nion formal en el sentido que va a haber actas. Se trata de un
pais determinado gque quiére acceder. CcCuando se presenta un
reglamento y lo hayamos debatido, propone la Presidencia que
eventualmente consideremos, dentro de ese reglamento, la pro-
buesta formal que vayamos a recibir. Pero en este momento, no
hay una propuesta formal de ningun pais.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Hay
mas de un pedido informal que fue hecho por distintos paises.
Nosotros tenemos posicién sobre esto, pero no voy ahora, en
este momento, a tratar el tema. En el grupo de trabajo vamos a
exponer nuestra posicidn.

Por otra parte, yo queria recordar al Comité, a la Presi-
dencia, a la Secretaria, que hay una especie de ‘'“gentleman
agreement” de relacionamiento entre la Secretaria y el Comi-
té, que la Presidencia conoce. Dentro de este pagel, que fue
aprobade por la Secretaria, se menciona la presentacién, por
parte de la Secretaria, de un informe sobre las reuniones en
que participéd. Yo noto que hace alqguy tiempo que no se hace
esta presentacién. Yo veo, por las ?Egormac1ones que llegan a
la Representacién, que la Secretaria ha participado de algunas
reuniones. _

En relacidén a la participacidén en reuniones, también, hay
un compromiso de discusién con la Mesa, no con el Comité; no
creo ue sea el caso, por lo menos Brasil comc Mesa no ha
participado y veo gue la Secretaria ha participado de algunas
reuniones. Entonces, queria solamente recordar que a juiclo de
la Representacidn del Brasil, continda vAlido ese entéendimien—
to y nos gustaria que fuera respetado.

 PRESIDENTE. Ante la observacidén de la Representacidn del
Brasil, yo quisiera adherir, como Presidencia, que se va a
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prestar especial cuidado a que ese acuerdo se cumpla de manera
especilal; y le recomendaria a la Secretaria, a su vez, gque
sobre los informes que haya pendientes, se prepare para la
proxima reunidn una presentacidén, y que se mantenga, obvia-
mente, el acuerdo a que se ha llegado en el Comité.

,SUBSECRETARTIO (Jorge Cafiete Arce). Asi se hard, sefior
Presidente.

 Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior
Presidente: yo vuelvo al tema de los Observadores. Ante su
invitacidén, con mucho gusto voy a colaborar en ese aspecto.
Pero creo gque seria importante que la Secretaria prepare un
proyecto de reglamento que nos sirva como documento de traba-
Jo, en base al cual nosotros podamos hacer las observaciones
correspondientes. Creo due es fundamental basarnos en un do-
cumento concreto para que podamos iniciar esas actividades.

PRESIDENTE. Yo le comentaria al sefor Representante del
Ecuador gue se ha hablado con la Secretaria de la posibilidad
de hacer ese borrader. Ellos lo pueden hacer, pero viene la
cuestidén de que esto tiene mucho matiz, en cierta medida casi
que politico, obviamente, y la Secretaria se siente en 1la
dificultad de manejar una propuesta que tendria que tomar una
posicién blanco o negro. Entonces, tal vez resulta mds conve-
niente gue los mismos delegados al Comité hagamos nosotros el
borrador vy lo discutamos como parte del trabajo. Porgue ya a
la Secretaria le cuesta mucho trabajo una fijacidén de posi-
ciones, sin instrucciones, por las implicaciones que esto
tiene.

Representacidén del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta).
No, vyo me iba a referir, Presidente, a la intervencién del
Representante del Brasil para gue no quede como gque Paraguay,
que también tiene la Vicepresidencia, si tenia conocimiento.
Nosotros, igual dgue la Representacidén del Brasil, no hemos
sido convocados por la Mesa para tomar una decisidn respecto a
la participacién de la Secretaria en alguna reunién de cardc-
ter internacional, o en lo nacional como participacién de
Secretaria. Pero si queremos hacer notar que si no estd el Vi-
cepresidente, la Mesa, ;cémo se constituiria? . Porgque esta
mos dentro de las generales de la ley, estamos viajando cons-
tantemente y en algun momento no estd el Vicepresidente,
podria estar el Alterno, no sé. No se ha tomado en considera-
cidn esa situacidn en el pasado; pero hoy parece que seria
importante tomar alguna decisidn al respecto.

PRESIDENTE. Yo le gqueria comentar que tampoco la
Presidencia, desde que yo la asumi, el 23 de julio, ha tomado
conocimiento de ninguna decisidén de esa naturaleza de parte de
la Secretaria; perc me parece gue es muy sencillo: en el caso
de ¢que no estén los dos Vicepresidentes, podriamos acordar
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que, o© en caso de falta de alguno de los dos Vicepresidentes,
eventualmente, por el orden de votacidn, o por cualquier orden
que se establezca, cualquiera de los sefiores Representantes
seria llamado a conformar la Mesa para esos propésitos. Me
parece gque es la solucidn mds adecuada.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). En
relaclon con la preocupacidn de la delegacién del Ecuador,
crec que lo mejor seria, con respecto al reglamento sobre
observadores, antes de tener un documento de la Secretaria,
intercambiar opiniones. Y a partir del intercambio de opi-
niones, la Secretaria podria elaborar un papel.

PRESIDENTE. Para aclarar el punto gque ha mencionado el
sefior Representante del Paraguay, el articulo séptimo del
reglamento dice que: "cuando simultdneamente el Presidente vy
los Vicepresidentes se hallen impedidos o ausentes, ejerceran
alternadamente la Presidencia interina 1los Representantes
Permanentes por orden alfabético de paises",

. _Entonces, yo c¢reo gue esa seria la respuesta a la
inquietud planteada.

Si no hay otro tema, consideroc que podriamos dar por
cumplido el orden del dia de la reunidén de hoy y citariamos
para reunidén el préxime jueves, con cardcter de informal, para
oir 1la propuesta gque ha hecho la Representacién de Bolivia vy,
eventualmente, discutir otros temas,dentro de ese orden de
ideas, de planear una especie de programacién estratégica de
las funciones del Comité.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonioc Barbosa). Pero
hariamos una reunidn formal para aprobar la fecha.

PRESIDENTE. Si, al comienzo la hacemos.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Hemos
expresado, Presidente, preocupaciones y hemos pedido una serie
de puntos que en alguna manera, diriamos, recogen la inquietud
generalizada; pero ello no implica gque nosotros hagamos una
puntualizacién de temas. Lo que si corresponderda, tal vez el
dia jueves, mayores aportes en esa ténica, o definir la ténica
gue vamos a seguir.

PRESIDENTE. S5i, perfecto; esa es la idea.

Se levanta la sesidn.

—————— "





